1L0-Y00—Q0LL

KUPNA ZMLUVA
uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
medzi:
Kupujucim:
Obchodné meno: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Sidlo: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37

V jeho mene kona:  RNDr. Martin Benko, PhD., generainy riaditel
Kontaktna osoba: Dusan Gabor

email:
tel. &.:
mobil;
ICO: 156884
DIC: 2020749852
|C DPH: SK2020749852
BIC: SPSRSKBAXXX

C:islo Gétu - IBAN:  SK1981800000007000391672
Uplné znenie Zriadovacej listiny bolo vydané rozhodnutim Ministra zivotného prostredia
Slovenskej republiky 12. juna 2006 €. 23/2006-1.6.

(dalej len ,kupujuci®)

a

Predavajucim:

Obchodné meno: Xepap, spol. s.r.o.

Sidlo: Jesenského 4703, 960 01 Zvolen
V jeho mene kona: Ing. Marcel Kucera

Kontaktna osoba:  Mgr. Denisa Sziicsova

ICO: 31 628 605
DIC: 202 047 6711
IC DPH: SK2020476711
BIC: GIBASKBX

Cislo G&tu - IBAN:  SK19 0900 0000 0004 0263 2887

(dalej len ,predavajuci‘)
(dalej spolu ako ,zmluvné strany®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju vzmysle § 56 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,ZVO*) a v zmysle § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) tuto kupnu zmiuvu
(dalej len ,zmluva” v prisluSnom gramatickom tvare).

Kupuijtici vyhlasil v sulade so ZVO v ramci Dynamického nékupného systému s nazvom

.Nakup kancelarskych potrieb®, ktorého oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
bolo zverejnené v Uradnom vestniku EU dnha 13.07.2021 pod znackou 2021/S 133-
353123 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢&. 160/2021 zo dfa 14.07.2021 pod zn.
32772 — MUT, ciastkovu zakazku na predmet: ,Nakup kancelarskeho papiera pre SHMU
pre 3Q“ (dalej len ,Sutaz®).
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V ramci Sutaze Predavajlci predlozil ponuku, ktora bola Kupujlicim vyhodnotena ako
Uspesna.

Na zaklade SutaZe sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy s nélezitostami
uvedenymi v jej dalSich ustanoveniach.

ClL L
Predmet zmluvy a predmet dodania

Predavajici sa zavazuje dodat kupujicemu vo viastnom mene, na vlastné
nebezpedenstvo ,Nakup kancelarskeho papiera‘ (dalej len tovar®) blizsie
$pecifikovany v Prilohach tejto zmluvy, ktoré su jej neoddelitelnou sucastou.

Kupujlci sa zavazuje prevziat dodany tovar a zaplatit predavajicemu kupnu cenu
v zmysle tejto kipnej zmluvy.

CLIL
Dodacie podmienky

Predavajlci sa zavézuje dodat tovar na miesto dodania av primeranom termine
uréenom kupujlcim v stlade s prilohami tejto zmluvy. Predavajuci je povinny dodat
tovar v lehote do 20 dni od uginnosti zmluvy na miesta uréenia dodania tovaru v zmysle
ods. 2 tohto &lanku. V pripade, ak posledny der lehoty dodania padne na sobotu, nedefu
alebo sviatok, postva sa lehota dodania na najblizsi nasledujici pracovny den. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze primeranym terminom podla prvej vety je najmenej 10
kalendarnych dni od doru&enia uréenia predavajucemu, ibaze z okolnosti je zrejmeé, ze
primeranym je aj kratsi Cas.

Miesta uréenia dodania tovaru su nasledovné:
a. Slovensky hydrometeorologicky Ustav, Jeséniova 17, 833 15 Bratislava
b. Regionalne pracovisko SHMU Banska Bystrica, Zelena 5, 974 04 Banska
Bystrica
c. Aerologické a radiaéné centrum Ganovce, 058 01 Poprad-Ganovce

Adresa pre elektronické dorucovanie pisomnosti u predavajuceho je obchod@xepap.sk ,
alebo adresa, ktora bude kupujicemu v stlade s touto zmluvou véas oznamena.

. Tovar pozadujeme dodat v samostatnych baleniach pre kazdy odbor s oznacenim Ccisla

odboru a kontaktnej osoby na zaklade objednavkovych formularov.

. Sugastou kazdej dodavky tovaru bude dodaci list. Tovar je dodany jeho prevzatim

v mieste dodania a to potvrdenim dodacieho listu opravnenou osobou kupujtceho, ktora
vykona kontrolu mnozZstva a kvality tovaru. Stcastou dodavky tovaru bude aj ostatna
technicka dokumentacia, ak sa k dodavke tovaru vyzaduje a zaruény list. Predavajuci je
povinny najneskor v defi dodania tovaru odovzdat kupujucemu doklady v slovenskom
alebo &eskom jazyku, ktoré s potrebné na prevzatie a uzivanie tovaru. Dodaci list bude
doruéeny s tovarom v 3 origindlnych vyhotoveniach, ztoho jedno vyhotovenie bude
neoddelitefnou prilohou faktury a po jednom vyhotoveni obdrzi predavajlci a kupujuci.

Obsahom dodacieho listu bude:

— celkové mnozstvo dodaného tovaru,

— podet samostatne doruenych baleni s uvedenim ¢isla odboru, miestom dodania
a zoznamom kancelarskeho papiera pre jednotlivé samostatné balenia,
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10.

— datum dodania a prevzatia tovaru

Na dodacom liste musia byt podpisy opravnenych os6b zmluvnych stran k odovzdaniu a
k prevzatiu tovaru za obe zmluvné strany. Dodaci list vyexpedovaného tovaru zasle
dodavatel na e-mailovu dusan.gabor@shmu.sk.

Ak udaje uvedené na dodacom liste nesuhlasia pri fyzickom prevzati dodavky, alebo ak
je poruseny ¢i inak poSkodeny prepravny obal, pripadne dodany tovar vykazuje zjavné
vady, kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie tovaru. Zaroven je kupujuci povinny
uviest’ dévod odmietnutia prevzatia vadného tovaru.

Predmet dodania bude zabaleny obvyklym spésobom tak, aby nedoslo kjeho
poskodeniu.

Za riadne dodany predmet dodania sa povaZuje dodanie riadne a vcas, bez vad, v
sulade so zmluvou do vestibulu v mieste dodania.

Kupujuci sa zavazuje poskytnut’ predavajicemu potrebnu sucinnost a tovar prevziat' za
vysSie uvedenych podmienok. Za tymto U¢elom predavajlci bude aspon jeden der
vopred informovat kupujluceho o presnom ¢ase dodania tovaru, s presnostou na hodinu
v rozmedzi 08:00 — 14:00.

CL 1.
Kupna cena a platobné podmienky

Kupna cena tovaru je stanovena v sulade so zakonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach ako
cena maximalna. Kupna cena a jej jednotlivé polozky je urcena v Prilohe ¢. 1 Dohodnuta
kipna cena je 1726,63 bez DPH (slovom: tisicsedemstodvadsatsest EUR
a Sestdesiattri centov), t. j. 2071,96 s DPH.. Kupujuci uhradi predavajucemu len
skuto€ne prevzaté mnozstvo kvalitativne vyhovujluceho tovaru.

Klpna cenaje pevna (nemenna) za celé obdobie platnosti tejto zmluvy. V cene su
zahrnuté vSetky naklady za dopravu do miest dodania, balné, clo, kompletnost' dodavky
a pod.

Kupujuci uhradi kupnu cenu na zaklade faktury vystavenej predavajucim.:

Faktura musi obsahovat nalezZitosti vzmysle § 74 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o DPH
v zneni neskorSich predpisov, dalej musi obsahovat najma tieto Udaje: adresu
kupujuceho a adresu predavajluceho; zapis o registracii; ICO, IC DPH predavajtceho;
den odoslania, den splatnosti a datum zdanitelného plnenia; nazov bankového Ustavu,
Cislo UCtu predavajuceho; nazov tovaru, mnozZstvo tovaru, jednotkovl cenu tovaru bez
DPH, spolu cenu tovaru bez DPH as DPH, peciatku a podpis opravnenej osoby.
Neoddelitelnou prilohou faktury budu vSetky dodacie listy podpisané opravnenou
osobou k odovzdaniu a prevzatiu tovaru v mieste dodania. V pripade neuplnosti faktury
alebo nespravnosti ju kupujuci méze predavajucemu vratit. Ten faktiru bez zbytoéného
odkladu opravi alebo doplni a obratom vrati spat kupujucemu. Doruéenim opravenej
faktury zacina plynut nova lehota splatnosti tejto faktury.

Splatnost’ faktury je 30 dni odo dna jej dorucenia kupujicemu. Kupujluci neposkytne
predavajucemu ziadny finanény preddavok ani zalohovu platbu. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dohodnuta lehota splatnosti nie je v hrubom nepomere k pravam
a povinnostiam vyplyvajucim zo zavézkového vztahu pre predavajuceho podla § 369d
Obchodného zakonnika, pricom takéto dojednanie odovodriuje povaha predmetu
plnenia zavazku.
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Uhrada fakttry bude realizovana formou bezhotovostného platobného styku. Faktura sa
povaZuje za zaplatenti okamihom odpisania fakturovanej Ciastky z Gétu kupujuceho v
prospech Uétu predavajlceho.

Predavajuici vyhlasuje, Ze nie sU u neho dané podmienky rucenia kupujuceho za dan
z pridanej hodnoty v zmysle § 69 ods. 14 v spojeni s § 69b zakona ¢. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty. Predavajuci zaroven vyhlasuje, Ze vykona vSetko, aby u neho
tieto podmienky nenastali. O vzniku, alebo hrozbe vzniku takychto podmienok bude
predavajlci bezodkladne informovat kupujiceho. Ak kupujuci zisti u predavajuceho
podmienky ruéenia kupujuceho za DPH alebo oddvodnenu hrozbu ich vzniku, je
opravneny zadrzat' uhradu faktur a to do vy$ky mozného ruéenia. Ak vysku rucenia nie
je mozné spolahlivo zistit, je kupujlci opravneny zadrzat' cell fakturovanu sumu.
Zadrzand sumu uhradi kupujlici predavajucemu az na zaklade preukazania uhrady DPH
dafiovému Gradu za prislu$ny mesiac/tvrtrok éestnym vyhlasenim, ze DPH uvedena na
fakture pre kupujuceho bola v lehote splatnosti uhradena dafovému uradu, fotokopiou
dafového priznania a fotoképiou vypisu o zaplateni DPH. Zmluvné strany sa dohodli, Zze
pripadné naroky z plnenia kupujiceho z dévodu rucenia, je kupujuci opravneny na
zéklade tejto zmluvy zapocitat s pohladavkami predavajuceho. Vznik ruéenia
kupujlceho za DPH predavajlceho, ako aj spinenie ktorejkolvek z podmienok v zmysle
§ 69 ods. 14 pism. a) alebo b) alebo c) zakona &. 222/2004 Z. z. odani z pridanej
hodnoty u predavajliceho je dévodom na okamZité odstupenie kupujtuceho od zmluvy.

CLIV.
Zodpovednost’ za vady a zaruka

Predavajlci sa zavazuje dodat tovar bez vad, ktory bude pouZitefny na svoj obvykly, aj
zmluvou uréeny UcCel. Tovar musi spifat zaékonné poziadavky abyt v sulade
s technickymi normami, pripadne inymi normami alebo predpismi, ktoré sa na neho
vztahuja.

Predavajuci zodpoveda za vady a nekompletnost’ tovaru v plnom rozsahu a poskytuje na
dodany tovar zaruku vtrvani 24 mesiacov odo diia odovzdania a prevzatia tovaru
v mieste dodania tovaru. Kupuijtici méze nahlasovat vady 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni.

Predavajlci nezodpoveda za vady tovaru spésobené nespravnou manipulaciou, alebo
nevhodnym skladovanim kupujucim ako aj vonkaj$imi udalostami, ak ich spdsobil
kupujuci.

Predavajlici sa zavazuje zadat riesit kazdu reklaméaciu na dodany tovar do 5 pracovnych
dni odo dna jej doruéenia. Predavajlci je povinny vybavit’ reklamaciu v stlade s bodom
7. tohto &lanku do 45 dni, ak kupujtci neur¢i inu lehotu.

Oznamenie reklamovanych vad tovaru (reklaméacia) musi byt vykonané pisomne

u predavajuceho:

a) vlehote 14 dni od ich zistenia, ak ide o vady existujuce pri odovzdani tovaru
kupujiicemu. Zmeskanie lehoty nespdsobuje zanik naroku objednavatefla z vad, alebo
akékolvek stazenie jeho uplatnenia;

b) kedykolvek po&as zaruénej doby, ak ide o vady vzniknuté pocas zarucnej doby, alebo
vady existujice pri odovzdani tovaru kupujucemu, o ktorych predavajuci
s prihliadnutim na véetky okolnosti musel v ¢ase odovzdania vediet.

Ustanovenia § 428 Obchodného zakonnika sa nepouziju.

Kazda reklamacia musi byt zaslana pisomnou formou a musi obsahovat tieto udaje:
- datum dodania, &islo dodacieho listu, resp. €islo faktury,
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- druh a mnozstvo dodaného tovaru,
- popis chyb a ich prejavy,
- pripadne volba naroku (nahradna dodavka, finanéné vyrovnanie a pod.).

V pripade vadného pinenia alebo vad pocéas zaru¢nej doby, ma kupujlci (podla
vlastného uvazenia) pravo uplatnit si niektory z tychto narokov, resp. ich kombinaciu:

a) vymena vadného predmetu pinenia alebo jeho ¢asti za bezvadny;

b) odstranenie vad opravou (ak suU vady opravitelné) predavajlcim, resp. na jeho
naklady;

c) dodanie chybajuceho mnozstva;

d) zniZzenie ceny o zfavu, ktora zodpoveda znizeniu hodnoty v désledku vad, najmenej
vSak 0 10 % z ceny vadného pinenia;

e) odstupit od zmluvy celkom alebo z Casti (aj bez spinenia podmienok podfa ¢lanku VII.
tejto zmluvy).

Kupujuci je opravneny vyber naroku oznamit' predavajucemu do 14 dni od oznamenia
vady. Pri uplatneni narokov je kupujluci opravneny uréit predavajucemu lehotu na
plnenie, inak je predavajlci povinny splnit' narok v primeranej lehote. Uplatneny narok je
kupujuci opravneny menit len po marnom uplynuti urcenej, resp. primeranej lehoty. Ak
kupujuci neuskutoéni vyber naroku do 14 dni od oznamenia vady, uplatni sa narok
ureny ucastnikom, ktorého prejav véle s vyberom naroku doéjde druhému Ucastnikovi
ako prvy; ustanovenia predchadzajucich viet platia obdobne, pricom pravo zmeny
vybraného naroku patri len kupujucemu.

V pripade vymeny tovaru zacina plynut nova zaru¢na doba. V pripade opravy tovaru sa
zaruéna doba predizuje o dobu od oznamenia vady tovaru do prevzatia opraveného
tovaru kupujtcim.

CL V.
Nadobudnutie viastnickeho prava a prechod nebezpecenstva Skody

Vlastnictvo tovaru a nebezpecenstvo $kody prechadza na kupujiceho momentom
dodania tovaru.

Predavajuci vyhlasuje, ze je vlastnikom tovaru, resp. Ze je opravneny tovar predat’ podfa
tejto zmluvy. Predavajuci vyhlasuje, Ze nim dodavany tovar nie je zatazeny pravami
tretich oséb. Zaroven predavajuci vyhlasuje, Ze ni¢ v tejto zmluve nie je v rozpore s jeho
dispoziénym alebo inym opravnenim k tovaru, a ze uzatvorenim a pinenim tejto zmluvy
neporusuje ziadny pravny predpis alebo pravo tretej osoby.

CL VL.
Zmluvné pokuty

V pripade omeskania kupujuceho s uhradou faktliry ma predavajici narok uplatnit’ vogi
kupujucemu urok z omeskania v zmysle ustanoveni Obchodného zakonnika.

V pripade nedodrzania lehoty dodania tovaru je kupujici opravneny vyuctovat

predavajucemu zmluvnu pokutu vo vySke 5 % z hodnoty omeskaného tovaru ato za
kazdy dent omeskania. Pravo kupujuceho na nahradu $kody tym nie je dotknuté.
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Zmluvné sankcie dojednané touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle od toho, ¢i
a v akej vyske vznikne druhej strane $koda porugenim povinnosti, ktorti mozno vymahat
samostatne.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze svoje pohfadavky voéi druhej zmluvnej strane nepostupia
(ani s nimi nebudu inak obchodovat) tretej strane bez pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany a to pod sankciou zmluvnej pokuty vo vyske 20% z hodnoty postupenej
pohladavky.

Suhrn vsetkych zmluvnych pokdt, ako aj nahrad §kody bude maximalne do vysky 100%
celkovej ceny predmetu zmluvy stanovenej v &l. 1ll bod 1 tejto zmluvy. Limit sa pocita pre
kazdu stranu osobitne.

CI. VIL.
Odstupenie od zmluvy

Kupujuci méZe od tejto zmluvy odstlpit v pripade porusenia povinnosti spdsobenej
predavajucim, ktoré pre predavajliceho vyplyvaji z ustanoveni tejto zmluvy, alebo z
ustanoveni pravnych predpisov - ato uz po druhom takomto poruseni hociktorej
povinnosti spdsobenej zo strany predavajiceho, pricom kupujuci po prvom poruseni
povinnosti pisomne upozorni predavajliceho na porusenie zmluvnych podmienok alebo
ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, Ze pri daléom poruseni hociktorej
povinnosti odstlpi od tejto zmluvy, pri¢om v upozorneni uvedie primerant lehotu na
napravu, ak sa vyzaduje. Po druhom porudeni povinnosti kupujici uz len zasle
oznamenie v listinnej forme o odstipeni od zmluvy. Uginky odsttpenia od zmluvy
nastanu okamihom doruéenia tohto pisomného oznamenia predavajticemu.

Predavajuci méZe od tejto zmluvy odstupit v pripade opakovaného porusenia tych istych
podstatnych povinnosti kupujtcim, ktoré pre kupujuceho vyplyvajl z ustanoveni tejto
zmluvy alebo z ustanoveni Obchodného zakonnika. Odstlpenie od zmluvy musi mat
pisomnu formu, pricom ucinky odsttipenia od zmluvy nastand okamihom jeho dorucéenia
kupujucemu. Odstlpeniu od zmluvy musi predchadzat pisomné upozornenie na
porusovanie zmluvnych podmienok alebo ustanoveni Obchodného zakonnika spolu so
stanovenim dodatocnej primeranej lehoty na napravu, ak sa vyzaduije.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze omeskanie spdsobené tzv. vy$Sou mocou alebo v jej
désledku sa nebude povaZovat za porusenie tejto zmluvy. Pokial véak takéto omeskanie
bude trvat' viac ako dva (2) kalendarne mesiace a po uplynuti tejto doby sa zmluvné
strany nedohodnu na dalSom postupe, méa ktorakolvek zmluvna strana pravo od zmluvy
odstupit s okamzitou platnostou a G¢innostou. Pre G&ely tejto zmluvy sa za vy$siu moc
povazuju udalosti, ktoré nie su zavislé od konania zmluvnych stran, a ktoré nemézu
zmluvné strany ani predvidat a ani nijakym spdsobom priamo ovplyvnit a to najma vojna,
mobilizacia, povstanie, Zivelna pohroma, poZiare, embargo, karanténa. Zmluvna strana
zasiahnuta udalostou vy$Sej moci je povinnd bez zbytoéného odkladu oznamit tito
skutocnost druhej zmluvnej strane a vykonat vsetky mozné opatrenia k zmierneniu
nasledkov pripadného neplnenia zmluvy.

CL. VIII.
Ostatné dojednania
Zmluvne strany sa zavazuju, Ze si budl poskytovat potrebnl sugéinnost pri plneni

zavazkov ztejto zmluvy a navzajom sa budl informovat bez zbytoéného odkladu o
vsetkych skutognostiach potrebnych pre spinenie zavazkov vyplyvajlcich z tejto zmluvy.
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1.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze informacie tykajlice sa ich &innosti podra tejto zmluvy a
vsetky obdobné informacie, ktoré si zmluvné strany navzajom poskytli pri vzajomnych
rokovaniach sa povazuju za déverné. Zmluvné strany su povinné uchovavat v tajnosti
vSetky doverné informacie a skutoCnosti, ktoré sa dozvedeli v suvislosti s uzatvorenim
tejto zmluvy ako aj pri uplatfiovani prav z nej vyplyvajlcich, ktorych prezradenie by
mohlo spdsobit druhej zmluvnej strane Skodu. Tento zavéazok sa nevztahuje na
informacie, ktoré su strany povinné zverejnit v zmysle pravnych predpisov.

CL. IX.
Platnost’ a uc¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadoblda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami
zmluvnych stran a ucinnost v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika v platnom zneni
diom nasledujucim po dni jej zverejnenia vzmysle zakona &. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii).

Gl X,
Ukoncenie trvania zmluvy

Tato zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran;

b) pisomnym odstipenim od zmluvy v zmysle § 344 a nasl. Obchodného zakonnika
alebo v zmysle ustanoveni tejto zmluvy;

c) inym zakonnym spdsobom, ktory zmluva nevyluéuije;

d) pisomnou vypovedou vo vypovednej dobe 3 mesiace, ktora zaéina plyndat prvym
dnom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej
zmluvnej strane.

CLXI
Ustanovenie o nelegalnej praci

Predavajuci prehlasuje, Ze:

ku dnu podpisania tejto zmluvy nie je evidovany v Zozname fyzickych a pravnickych
osOb, ktoré porusili zakaz nelegalneho zamestnavania vedenom Narodnym
inSpektoratom prace,

ku dru podpisania tejto zmluvy neporusil zakaz nelegaineho zamestnavania v zmysle

zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o nelegalnej praci®),

pocCas plnenia tejto zmluvy sa zavézuje pinit vSetky povinnosti v zmysle véeobecne
zavaznych pravnych predpisov tak, aby neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania
ako ho vymedzuje Zakon o nelegélnej praci.

Predavajuci sa zavazuje kupujucemu nahradit S$kodu, ktora kupujicemu vznikne,
vratane sankcii a pokut, ktoré budu kupujicemu uloZené z dévodu, Ze predavajuci
porusil zakaz nelegalneho zamestnavania. V pripade, ak sa vyhlasenie predavajuceho
uvedené v predchadzajucom odseku ukaze ako nepravdivé, je kupujici opravneny
pozadovat’ od predavajiceho zmluvnu pokutu vo vyske 10 000 €. Uplatnenim zmluvne;
pokuty nie je dotknuty narok kupujiceho na nahradu $kody. Kupujlci je opravneny
neprijat tovar, ktory predava prostrednictvom fyzickej osoby, ktori nelegaine
zamestnava.
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V pripade, ak sa preukaze, ze predavajuci dodava tovar prostrednictvom fyzickej osoby,
ktori nelegaine zamestnava, alebo predavajuci na poziadanie kupujuceho neposkytne
kupujucemu bezodkladne doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom
ktorych predavajici dodava tovar, povazuje sa to za podstatné porusenie zmliuvy
a v takom pripade je kupuijuci opravneny od zmluvy odstUpit.

CL. XiL.
Ustanovenia proti korupcii

Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju, Ze v priebehu rokovania o tejto zmluve
vzdy jednali a postupovali éestne a transparentne a stéasne sa zavazuju, Ze takto budu
postupovat'i pri plneni tejto zmluvy a vSetkych ¢innostiach, ktoré s fiou suvisia.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju vzdy postupovat tak a zarover prijat také opatrenia,
aby nedoslo k vzniku dévodného podozrenia zo spachania trestného &inu alebo dokonca
k jeho samotnému spachaniu, ktorého désledkom by bola trestnd zodpovednost
zamestnancov alebo inych fyzickych oséb vzmysle Trestného zakona, pripadne aby
nebolo zahajené trestné konanie vogi zZmluvnym stranam alebo ich zamestnancov
Vv zmysle platnych pravnych predpisov.

Kupujuci za tymto Géelom zaviedol ucinny systém Oznamovania protispolocenskej
¢innosti (viac http://www.shmu.sk/sk/?page=2098), ktory je upraveny vo viacerych
jeho internych predpisoch.

¢L. xin
Osobitné ustanovenia

. Predavajuci je povinny pri vybere subdodavatela postupovat tak, aby vynalozené naklady
na zabezpecenie plnenia na zaklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite
a cene.

. Predavajici zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby
plnenie realizované na zaklade tejto Zmluvy realizoval sam. Predavajlci zodpoveda za
odbornu starostlivost pri vybere subdodavatela ako aj za vysledok ¢innosti vykonanie na

zaklade zmluvy o subdodavke.

. Predavajuci je povinny prostrednictvom primeraného zabezpedenia vo svojich
dodavatelskych zmluvach a nakupnych objednavkach (subkontraktoch), bez ohladu na
ich formu, zabezpeé&it u svojich subdodavatefov (dodavatelov) dodrzanie nasledovnych
povinnosti:

— podrobne viest a uchovavat presné a uplné knihy azaznamy suvisiace so

subkontrakom
— spristupnenie tychto knih a zaznamov pre potreby kupujliceho
— strpiet vykon kontroly, auditu, overovania a poskytnut’ pInd suéinnost

. Predavajuci, ak ma v zaujme zadat' &ast predmetu zmluvy subdodavatelom, je povinny pri
podpise tejto Zmluvy uviest' Udaje o vsetkych znamych subdodavateloch, Udaje o osobe
opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu: meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia. Uvedeni subdodavatelia pri tom musia spifiat podmienky Ucasti tykajlce sa
osobného postavenia a neexistencie dévodov na vyluc¢enie podla § 40 ods. 6 pism. a) az
g) aods. 7 a 8 ZVO. Preukazanie spinenia uvedenych podmienok u jednotlivych
subdodavatelov zabezpedi predavajlci k podpisu  Zmluvy. V pripade nesplnenia
podmienok Ucasti osobného postavenia u subdodavatela, alebo v pripade, ze
u subdodavatela existuju dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a)azg)aods. 7
a 8 ZVO, je predavajlci povinny do 5 pracovnych dni odo dra dorudéenia ziadosti podla
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prvej alebo druhej vety § 41 ods. 2 ZVO nahradit’ subdodavatela novym subdodavatefom,
ktory spifia podmienky Géasti podfa § 32 ods. 1 ZVO a u ktorého neexistuju dévody na
vylu¢enie podfa § 40 ods. 6 pism. a) aZz g) aods. 7 a 8 ZVO. Zoznam subdodavatelov
zadefinovanych pri podpise tejto zmluvy, s uvedenim predmetu a rozsahu subdodavok, sa
stane Prilohou €.2 tejto Zmluvy.

. Predavajuci je povinny dat na sohlas kupujicemu akukofvek zmenu Gdajov
0 subdodavateloch najneskoér pat (5) kalendarnych dni pred vykonanim zmeny.

. Predavajuci, ak bude mat zaujem zadat uréity podiel Predmetu zmluvy dalSiemu
subdodavatelovi, ktory nebol definovany v zozname pri podpise tejto Zmluvy, resp. ak
bude mat zaujem zmenit subdodavatela, uvedeného v zozname pri podpise Zmluvy,
poCas pinenia Predmetu tejto Zmluvy, moéze tak urobit aZz po odsuhlaseni zmeny
kupujucim. Zmenu subdodavatela oznami kupujicemu najneskér 5 kalendarnych dni pred
vykonanim zmeny. Doplnenie subdodavatela, resp. zmena dodavatela sa po odsthlaseni
kupujucim zapiSe do zoznamu subdodavatelov, ktory je Prilohou &. 2 tejto Zmluvy, ak
bude mat’ zaujem zadat urcity podiel predmetu Zmluvy dal$iemu subdodavatelovi.

. Kupujuci podpisom tejto Zmluvy akceptuje subdodavatelov Predavajlceho, ktori spifiaju
podmienky ucasti osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO a neexistuje u nich dévod
na vyluCenie podfa § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO a ktori maju v registri
partnerov verejného sektora podia § 11 ZVO zapisanych koneénych uzivatefov vyhod. Ak
bol subdodavatel zapisany v registri koneénych uZivatelov vyhod vedenom Uradom pre
verejné obstardvanie, povazuje sa taktiez za osobu zapisani v registri partnerov
verejného sektora. Subdodavatel je v$ak povinny vykonat overenie identifikacie
koneCného uzivatela vyhod a podat navrh na zapis na Uely zosuladenia zapisanych
Udajov v sulade so ZRPVS. Identifikacia subdodavatelov, predmet a rozsah ich
subdodavok je uvedeny v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Identifikacia subdodavatelov podra
predchadzajlcej vety je uvedena v rozsahu: podiel zakazky, ktory ma uchadzaé v imysle
zadat' subdodavatelovi, konkrétnu c&ast zakazky, ktorG ma subdodavatel vykonat,
identifikacné (daje navrhovaného subdodavatefa vratane Udajov o osobe opravnene;
konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

ClL. XIV.
Zaverecné ustanovenia

Korespondencia medzi zmluvnymi stranami bude zasieland na adresy uvedené

v zahlavi tejto zmluvy, alebo pisomne oznamené druhej zmluvnej strane podfa pravidiel

uvedenych niZSie. Adresy uvedené v zahlavi su platné pocas celej doby trvania zmluvy.

Iné adresy je mozné pridat, menit alebo zrusit vylu¢ne listom doruéenym druhej

zmluvnej strane osobne/postou/inou obdobnou dorugovatelskou sluzbou. Ukon zmluvnej

strany je urobeny pisomne, ak je urobeny listom, e-mailom, alebo inym spésobom, ktory

umoznuje trvalé zachytenie obsahu a urcenie konajlicej osoby. Pisomnost sa povaZuje

za doru€enu druhej zmluvnej strane :

- drfiom prevzatia alebo odmietnutia listu adresatom;

- uplynutim 5 dni odo dna odoslania listu na adresu zmluvnej strany, ak adresat
neprevezme alebo neodmietne pisomnost’ skor;

- dnom nasledujucim po dni odoslania e-mailu;

- def nasledujuci po dni odoslania vyzvy inym spdsobom, ktory umoZfuje trvalé
zachytenie obsahu a ur€enie konajlcej osoby.

Pokial v tejto zmluve nebolo dohodnuté nieco iné, vzajomné vztahy zmluvnych stran sa

riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika, subsidiarne ustanoveniami Obé&ianskeho
zakonnika a prisluSnymi pravnymi predpismi SR. Zmluvny vztah sa bude riadit pravnym
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poriadkom SR, remisia a transmisia sa nepripusta, a na rieSenie sporov je prislusny
slovensky sud.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze kupujuci v zmysle zakona &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov ako povinna osoba, tuto zmluvu
zverejni.

Zmeny tejto zmluvy je mozné robit len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma
zmluvnymi stranami. Dodatky budu o&islované podra poradia.

Pokial by sa niektoré ustanovenia tejto zmluvy stali celkom alebo scasti neucinnymi,
nema to vplyv na platnost zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuju neucinné ustanovenia
preformulovat, doplnit alebo nahradit tak, aby sa dosiahol sledovany ucel zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z toho 3 rovnopisy obdrzi kupujtci a 1 rovnopis
obdrzi predavajuci.

Neoddelitelnou stuc¢astou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:
Priloha €. 1: Vyplnena tabulka — navrh na plnenie kritéria
Priloha €. Zoznam subdodavatelov

Priloha €. 3: Objednavkovy formular Bratislava

Priloha €. 4: Objednavkovy formular Banska Bystrica
Priloha €. 5 Objednavkovy formular Poprad

Obe zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tto zmluvu pred jej podpisanim precitali, Ze bola
uzavreta slobodne, vazne, urdite a zrozumitelne, nie v tiesni, nie za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom ju viastnoruéne podpisuju.

09 NOV. 2022

V Bratislave diia ... 0.0 0 B
Kupujuci:

V Zvolen dna 04.11.2022
Predavajlci:

Slovensky hydrometeorologicky Ustav
RNDr. Martin Benko, PhD.
generalny riaditel

Xepap, spol. s.r.o.

Ing. Marcel KuCera, konatef
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Priloha ¢. 2 Kipnej zmluvy

Zoznam subdodavatel’ov

N
N
.

Nie si znami.

Ing. Marcel Kucera
konatel
Xepap, spol. s.r.o.



Priloha €. 3 Zmluvy o dodani tovaru - Objednavkovy formular Bratislava

Adresa doruéenia balikov

SHMU Jeséniova 17, 833 15 Bratislava - Koliba

Zodpovednad osoba za prebratie balikov/

tel. kontakt:

Gabor Dusan / 0907 737 674

Pocet balikov na dorucenie 8
Balik 1
N4azov a ¢islo odboru: Usek generalneho riaditela - 100/ sekretaridt GR
Zodpovedna osoba/kontakt: Megr. Lucia Imbondovd / +421 2 594 15 361
Interné &isl
PERIHE S Technické viastnosti Jednotka PoZadovany pocet
produktu
) Kopirovaci papier A3 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 1
belost 146+-3, 500 listov a
3 Koplr.ovaa papier A4 160g biely pre digitalnu tlag, bal 10
250 listov
g Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 12
belost 146+-3, 500 listov
Balik 2
Nazov a €islo odboru: 202 - OMS BA
Zodpovedna osoba/kontakt: A. Slovakova / alena.slovakova@shmu.sk
1 é Cisl
VAREREeRa0 Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany podet
produktu
4 Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 10
belost 146+-3, 500 listov
Balik 3
Nézov a ¢islo odboru: 204 - ODM BA
Zodpovednd osoba/kontakt: Mgr. Maridn Jurasek, +421 905 329 042
terné Cisl
Interné iy Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany poédet
produktu
3 Kopirovaci papier A4 160g biely pre digitéinu tlag, bal 1
250 listov
4 Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 5
belost 146+-3, 500 listov
5 Kopirovaci papier A4 mix intenzivnych farieb, 80g, fout 1
250 listov <
Balik 4
Nazov a éislo odboru: 400 - kanceldria riaditela UCPV
Zodpovedna osoba/kontakt: Andrea Sojdkova / +421259415400
terné Cisl
interne s Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany pocet
produktu
4 Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE - 1
belost 146+-3, 500 listov
Balik 5
Nazov a éislo odboru: 401 - OMPaV
Zodpovedna osoba/kontakt: Pavol Zaujec, pavol.zaujec@shmu.sk, +421 594 15 341
| & Cisl
RASIHIE Ko Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany pocet
produktu
4 Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 15
belost 146+-3, 500 listov
Balik 6
Nazov a €islo odboru: 402 - OHPaV

Zodpovedna osoba/kontakt:

Ing. Hana Hlavécikovd, PhD. / +421259415407




Interné Cislo

Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany pocet
produktu
5 Kopirovaci papier A4 mix intenzivnych farieb, 80g, bal 1
250 listov
Balik 7
Ndzov a ¢islo odboru: Odbor sluzby a sprava majetku - 702
Zodpovedna osoba/kontakt: Ing. Andrej Orlicky, andrej.orlicky@shmu.sk; +421-(0)2-594 15 135
Iriené Eslo Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany pocet
produktu
4 Koplr?vac1 papier Alif biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 250
belost 146+-3, 500 listov
Balik 8
N4&zov a dislo odboru: 802 - OMKO
Zodpovedna osoba/kontakt: Mgr. Monika Struhdrikova / +421259415186
inkeral elo Technické vlastnosti Jednotka PoZadovany pocet
produktu
6 Kopirovaci papier A4 recyklovany, 80g, opacita min. - 1

94, 500 listov




Priloha ¢. 4 Zmluvy o dodani tovaru - Objednavkovy formular Banskd Bystrica

Adresa dorucenia balikov

Regiondlne pracovisko SHMU, Zelend 5, 974 04 Banska Bystrica

Zodpovednd osoba za prebratie balikov/
tel. kontakt:

Alena Balangova/+421484729661

Pocet balikov na doruéenie 1
Balik 1
Ndzov a éislo odboru: 206 - OMS BB
Zodpovedna osoba/kontakt: Alena Balangova/+421484729661
Interné L ) PoZadovany
cislo Technické vilastnosti Jednotka 5
produktu pocet

2 Kopirovaci papier A3 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 1

belost 146+-3, 500 listov
3 Kopirovaci papier A4 160g biely pre digitalnu tlag, bal 1

250 listov
4 Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 15

belost 146+-3, 500 listov

Balik 2
N&zov a ¢islo odboru: 304 - OHMPaV BB
Zodpovedna osoba/kontakt: Ing. Jana Brindova / +421484729610
ttemd PoZadovany
Cislo Technické viastnosti Jednotka .
produktu pocet

6 Kopl’rova.ci papier A4 recyklovany, 80g, opacita min. bal 50

94, 500 listov




Priloha &. 5 Zmluvy o dodani tovaru - Objednévkovy formular Poprad

Adresa dorucenia balikov

Aerologické a radiaéné centrum SHMU Ganovce, 058 01 Poprad-Gdnovce

Zodpovedna osoba za prebratie balikov/

tel. kontakt:

Mgr. Anna Pribullovd, PhD. / anna.pribulova@shmu.sk / +421 905 493 509

Pocet balikov na dorucenie

Balik 1

Nazov a ¢&islo odboru:

DiStancné merania 204

Zodpovednd osoba/kontakt:

Mgr. Anna Pribullovd, PhD. / anna.pribulova@shmu.sk

Interné

¢islo Technické viastnosti Jednotka Pozad? Ay
pocet
produktu

Kopirovaci papier A4 160g biely pre digitalnu tlag,

3 ; bal 1
250 listov

4 Kopirovaci papier A4 biely, 80g, opacita min. 90, CIE bal 5
belost 146+-3, 500 listov £
Kopirovaci papier A4 mix intenzivnych farieb, 80g,

5 . bal 1
250 listov

6 Kopirovaci papier A4 recyklovany, 80g, opacita min. bal 5

94, 500 listov




